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TACARO DA LUZ

O que se entende por lingua e linguagem?

Qualquer ser humano reflete todo dia sobre a prépria lingua. Mas nem todos se
lembram sobre a importancia dela. Entenda o significado de lingua e linguagem

no texto de Ataliba de Castilho.

Ataliba T. de Castilho (USP, CNPq)
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1. O que vem a ser lingua e linguagem?

Visitando o Museu da Lingua Portuguesa, vocé decerto esta se perguntando por que
se dedicou a Lingua Portuguesa todo este espaco, ¢ ainda por cima se organizou um

Portal.

Nao vou te dizer algumas coisas 6bvias do tipo, “é a lingua que carateriza o ser
humano, distinguindo-o do resto da criacao”, ‘“ndo fosse a lingua, e todos nds
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seriamos iguais a macacos”, “a lingua ¢ um meio de comunicagdo, pd!, “qué seria de

nods se ndo tivéssemos uma lingua para falar, ja pensou?”



Embora essas respostas tenham seu valor, elas ndo vao ao ponto central. E o ponto
central ¢ que sem uma lingua, ndo poderiamos formular nosso pensamento. Vocg ja se
deu conta de que pensa em portugué€s? Sonha em portugués? Organiza-se logo de
manha com respeito ao que tera de fazer durante o dia, falando consigo mesmo em
portugués? E mesmo quando quer aprender uma lingua estrangeira, sai por ai tentando

pensar sé nessa lingua, como um bom modo de domina-la.

J4 “linguagem” ¢ um termo genérico, pois pode referir-se a outras manifestagdes,
além da sequenciacdo de sons, como em “linguagem das cores”, “linguagem dos

perfumes”, “linguagem das abelhas”, e outras muitas linguagens mais.

Nao existe criatura sobre a face da terra que nao reflita todo dia sobre a propria
lingua, embora nem sempre se dé conta disso. As vezes até “colocamos no ar”
pedagos dessa reflexdo. Certamente vocé ja se pilhou dizendo ao seu interlocutor: “me
deixa dizer isso de outro modo”, “esse assunto, digamos assim, terd outros
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desdobramentos”, “por assim dizer, tudo o que preciso agora ¢ que voc€é me empreste
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uma grana”, “agora estou pensando em calar a boca”, etc., etc.

Os linguistas chamam esses lances de atividade epilinguistica®*. Complicado? Nao, se
vocé pensar que “epi” € uma preposi¢do-prefixo tomada de empréstimo ao grego, e
que quer dizer “a respeito de, sobre”. Um atividade epilinguistica ¢ isso ai: a0 mesmo
tempo que vocé fala, vocé reflete a respeito das formas linguisticas que usou, para ver
se estdo adequadas a situacdao de fala em que se encontra. E seu cérebro d4 conta de

tudo isso. Por outras palavras, ninguém ¢ “burro” se consegue falar.

Outros dispdem esse tipo de atividade no campo da Psicopragmatica*. Esse ¢ um
rumo de estudos que considera o uso da lingua “para-si-mesmo”. Voltando ao lance
dos sonhos: vocé pensa em portugués, sonha em portugués, € nessas situacoees esta

usando a lingua para si mesmo. Nao para o outro.

Abrindo um parénteses. O divertido nessa historia ¢ que, enquanto sonhamos,

constituimos um interlocutor, que nos diz coisas de que nao sabiamos. Mas como ¢



isso? Nao fomos noés mesmos que inventamos o sonho e o interlocutor?! Entao por
que ndo sabiamos o que o “locutor inventado” nos ia dizer? Nao, ndo, ndo pense que
isto ¢ coisa de maluco! Pondo de lado que todo mundo tem dessas “maluquices”,
essas perguntas nos mostram que a lingua ¢ um fendmeno basicamente mental, criado
por nossa mente, € a mente ¢ um setor do conhecimento hoje em dia sujeito a muita

pesquisa.

Outro exemplo: alguém pergunta sobre determinado assunto a respeito do qual ndo se
tem uma nogdo clara. E normal, nesses casos, que a resposta seja mais ou menos

assim:

-- Bem... o caso ¢ que... ndo... o caso é que tudo isso ta muito enrolado.

O que foi que o locutor negou? Ele nem tinha dado a resposta ainda! O que se negou
aqui foi o pensamento, negou-se o que ia ser dito, mediante uma ‘“negacao
psicopragmatica”. Outros fatos epilinguisticos e psicopragmaticos sdo estudados pela

disciplina Analise da Conversagao*.

Enfim, depois de pensar calado, “falando com os nossos botdes”, somente depois
disso € que sentimos a necessidade de nos comunicar com outros. Aqui esta a outra
natureza das linguas, que ndo existiria sem a primeira: a lingua serve para comunicar.

Bem, isso vocé ja sabia.

Mesmo assim, pense nisto: quando nos comunicamos, produz-se outro dos “mistérios
linguisticos”, pois langamos ao ar um conjunto de sons que sdo portadores de
sentidos. Nosso interlocutor, se sabe nossa lingua, apreende esses sons e interpreta
grande parte dos sentidos que quisemos transmitir. Ai dizemos que ele “captou a
mensagem”. Ninguém sabe como explicar direito esse emparelhamento entre som e
sentido. Dai ter-se considerado como arbitraria a ligagdo som-sentido. A relagdo som-
sentido ¢ uma convencdo que estabelecemos entre nés. E por aqui teremos de ficar,
até que os neurologistas e os neurolinguistas entendam melhor o funcionamento do

cérebro, € nos apresentem uma explicagdo para esse mistério.



2. O que vem a ser uma teoria linguistica? Para que serve?

Todas as ciéncias operam sobre um objeto de estudos. Para o gedlogo, o objeto ¢ o
solo, para o bidlogo, sdo os seres vivos, para o botanico, as plantas, e assim por
diante. Nestes casos, o objeto € exterior ao cientista, € ja aparece como um dado no

mundo fisico.

Ja no estudo das linguas, do psiquismo, das culturas, a coisa ¢ diferente, pois agora
seu objeto ¢ uma propriedade mental, uma atividade de nosso cérebro, organizado a
partir de dados invisiveis. Ferdinand de Saussure, o fundador da Lingiiistica moderna,
reconhecia no comeg¢o do séc. XX que a lingua ¢ um “objeto escondido”, nado
suscetivel de uma observagdo direta. Assim, para desenvolver pesquisas sobre ela

precisamos postular uma teoria. Mas o que quer dizer “teoria”?

Teoria é uma palavra grega que quer dizer “visdo”, “ponto de vista”. Lembre-se da
fabula dos deficientes visuais e do elefante. Foi mais ou menos assim. Trés deficientes
visuais rodearam um elefante. Um pegou em seu rabo e disse que o elefante era um
animal cilindrico, fininho e duro como uma corda, ocupando no espago uma posi¢ao
variavel. Outro apalpou uma das pernas e logo discordou do primeiro: o elevante até
pode ser cilindrico, mas ndo ¢ fininho, nem duro, e ocupa no espago uma posic¢ao fixa,
vertical. Um terceiro conseguiu agarrar a tromba e considerou que seus dois colegas
estavam certos so até certo ponto: cilindrico, OK, posi¢do variavel, OK, mas nem fino

nem duro.

Qual deles estava certo? Individualmente, nenhum. Coletivamente, todos, ainda que
sua visao do elefante fosse apenas aproximativa. Eles tiveram opinides diferentes por
que tiveram “pontos de vista” diferentes — permitam-me usar respeitosamente essa
expressdo, que ¢ igualmente usada pelos deficientes visuais, visto que, como se sabe,
nossa fala ¢ recheada de imagens. Isso sem mencionar que os deficientes visuais

desenvolvem bastante os outros sentidos. Entdo, se um quarto deficiente subisse em



seu lombo, e um quinto apalpasse suas trombas, teriam surgido mais duas opinides,
pelo menos. Nossa percep¢do sobre o elefante teria melhorado, mas ainda assim

faltaria muito para que conhecé€ssemos a coisa por inteiro.

Primeira moral da historia: a lingua ¢ o elefante, os usudrios da lingua, os linguistas e
os gramaticos sdo os deficientes visuais. Assim como o elefante ¢ um objeto
parcialmente escondido para quem ndo enxerga bem, assim a lingua ¢ um objeto

escondido para todo mundo, mesmo para aqueles que enxergam bem.

Segunda moral da histéria: a cada ponto de vista corresponde uma percepgao do que é
a lingua. Nenhuma estd errada, a menos que se torne inconsistente em relacdo ao
ponto de vista adotado. Imagine a confusdo se um dos deficientes visuais deixasse de
lado o tato, que estava sendo utilizado pelos outros, e usasse outro dispositivo dos
sentidos, como o olfato, ou a audi¢do, por exemplo. Sua opinido, por mais valiosa,
seria inconsistente com a de seus colegas. Seria de pouca utilidade comparar cheiros

com formas, por exemplo.

Transposta a situagdo da fabula para o estudo da lingua portuguesa, fica claro que se
nao dispusermos previamente de um ponto de vista sobre a lingua, torna-se dificil
refletir coerentemente e com a maior amplitude possivel sobre esse objeto escondido.
Saussure acrescenta que na Lingiiistica “o ponto de vista cria o objeto” — e apenas isto
j& mostra a importancia das teorias para o estudo das linguas. Por objeto pode-se
entender tanto o objeto teodrico (isto €, o ponto de vista sobre a lingua), quanto o
objeto empirico (isto ¢, os materiais sobre que fundamentaremos nossa analise).

Saussure sabia o que estava falando!

Esta na hora, portanto, de fazermos uma apresentacdo das principais teorias sobre a
lingua. Mas atengao! Teoria e empiria se completam! O ponto de vista e a observacgao
dos dados caminham juntos! Assim como ndo poderemos estudar uma dada lingua se
ndo dispusermos previamente de uma teoria, da mesma forma nao poderemos estuda-
la se ndo dispusermos de dados sobre ela. Deficientes visuais sem o elefante

impediriam que se escrevesse uma fabula. Foi por isso mesmo que o Museu da



Lingua resolveu presentear seus consulentes com uma boa dose de textos de lingua,
reunidos nos vinculos Lingua Falada e Lingua Escrita, em que se podem encontrar

amostras muito variadas do Portugués.

Na verdade, quem faz pesquisas sobre lingua — e aqui estamos te convidando para
entrar nesse time — caminha o tempo todo da teoria para os dados, iluminados pelas
perguntas formuladas a partir da teoria, fazendo também essa caminhada ao contrario,
dos dados para a teoria, cuja formulagdo vai sendo aprimorada. Ficar so na teoria ndo
melhorard nosso conhecimento da lingua portuguesa. Ficar s6 na empiria nos

impedira de melhorar esse conhecimento. Assim, seja guloso, fique com as duas!

3. Enunciado e enuncia¢ao: o que é isso?

Uma primeira mirada sobre as teorias mostra a necessidade de distinguir lingua como
enuncia¢do™ da lingua como enunciado™®. Essa ¢ uma percepcao antiga na historia da
reflexdo sobre as linguas, enriquecida pelos estudos lingiiisticos modernos, quando se
insiste em que as linguas naturais* sdo também uma enunciagdo, € ndo apenas um
enunciado, isto é, sdo um conjunto de processos criativos, € ndo apenas um conjunto
de produtos catalogaveis — que ¢ a lingua que aparece nas gramaticas € nos

dicionarios. Logo, diciondrios e gramaticos = lingua como enunciado.

O estudo da lingua como enuncia¢do problematiza as questdes que envolvem
qualquer manifestacdo lingiiistica: a existéncia de dois ou mais falantes, integrados
em variaveis sociais tais como regido geografica de que procedem, o momento
historico em que falam ou escrevem, o nivel sociocultural a que pertencem, sua

escolaridade e faixa etaria.

Ao interagir através da lingua, os falantes estdo integrados numa situacdo de fala
(conversa espontanea, conversa formal, fala publica, etc.) e num entorno social (falam
ou escrevem a pessoas de mesmo nivel, ou de um nivel sociolingiiistico diferente do
seu), e realizam atos de fala locutérios (expdem sobre dados assuntos, perguntam

sobre o que ndo sabem, ordenam), ilocutérios (insinuam coisas, sem dizé-las de modo



claro) e perlocutorios (realizam agdes a0 mesmo tempo em que falam, como quando o

padre diz “eu te batizo, Bastido”).

Os falantes escolhem o canal de que se servirdo: a lingua falada, caso o interlocutor
esteja presente, a lingua escrita, caso o interlocutor esteja ausente. Em qualquer caso,
quando se parte do ponto de vista segundo o qual a lingua ¢ uma enunciacio, o que se
esta investigando sdo as condi¢des de producdo dos enunciados lingiiisticos, as
atividades que cercaram a criagdo das manifestacdes lingiiisticas, ai incluidas as

atividades mentais.

Ja o estudo da lingua como enunciado considera os resultados, o produto da interagado
lingiiistica. Obviamente, os enunciados trazem as marcas de sua fatura, refletindo as
caracteristicas da situa¢do enunciativa em que foram produzidos. Para ser estudado, o
enunciado pode ser razoavelmente disposto em niveis de andlise, como os textos™*, as
sentengas™®, as palavras* e os sons*. Em suma, entende-se por enunciado um conjunto
de expressdes faladas ou escritas, que podem ser consideradas independente ou
dependentemente da situagdo social em que foram geradas, de acordo com o ponto de

vista que tivermos escolhido, ou seja, de acordo com determinada teoria.

Quando descrevemos sejam as processos da enunciagdo, sejam os produtos do
enunciado, identificamos alguns comportamentos gerais dos falantes, denominados
regularidades lingiiisticas. Alguns exemplos de regularidades linguisticas encontradas
no enunciado: (1) o centro da silaba ¢ sempre uma vogal; ndo dispomos, como em
outras linguas, das soantes, que sdo entidades fonéticas nao vocélicas que podem
ocupar o centro da silaba; (2) na organizagdo das palavras, o radical* vem primeiro, o
sufixo* vem depois; nio dizemos *vafila’, e sim falava; (3) na organizacio dos
sintagmas®, colocamos o artigo antes do substantivo, como em a /ingua, € nao ao
contrario, como em */ingua a; (4) na organizacdo da oracdo, em geral colocamos
antes o sujeito®, depois o verbo, e por fim os complementos*, como em a menina

comeu a magd, € ndo *a mag¢d comeu a menina, a ndo ser que  estivéssemos

' Observe que estamos usando (*), o asterisco, de duas formas: quando vem colocado depois de um
termo, ele quer dizer que se trata de termo técnico, definido no final do texto; quando vem colocado
antes de um termo ou de uma expressdo, ele quer dizer que essas formas ndo existem na lingua.



escrevendo um conto surrealista, ou entdo que estivéssemos separando por uma pausa
o constituinte @ mag¢d em relacdo a comeu a menina; (5) na organiza¢do do didlogo,
primeiro colocamos os marcadores conversacionais®, e s6 depois comegamos o
didlogo, como em Bom... agora vou dizer algumas coisas, € nao *agora vou dizer

algumas coisas... bom...

As regularidades lingiiisticas justificam por que conseguimos aprender uma lingua,
por que conseguimos nos entender, emitindo sinais sonoros ou graficos interpretaveis
por quem nos ouve ou por quem nos l€. As regularidades lingliisticas sdo percebidas
pelos falantes em sua fase de aquisicdo®* de uma dada lingua, o que acontece
geralmente entre 9 meses e 2 anos de idade. E claro que as criangas ndo saberdio
explicitar essas regularidades, mas se eles ndo tivesssem conseguido identifica-las,
incorporando-as em sua lingua implicita*, ndo teriam aprendido a falar. Uma vez
adultos, somos capazes de identificar e explicitar essas regularidades, e este ¢ um dos

objetivos do Portal da Nossa Lingua.

Pelo menos cinco passos sdo necessarios para o estudo da lingua: (1) escolher uma
teoria, (2) formular perguntas a partir dessa teoria, (3) dispor de materiais para o
estudo (4) levantar os exemplos de interesse para a pergunta formulada, (4) analisar
esses exemplos e redigir um texto, (5) comparar os resultados obtidos com aqueles
que aparecem na bibliografia. Veja o texto “Refletindo sobre a lingua”, para mais
detalhes, e ndo se esqueca que o primeiro passo para investigar a lingua — como para
investigar qualquer outro assunto — ¢ a curiosidade, a vontade de indagar. Sobre esse
primeiro passo assenta todo o conhecimento humano, e neste Portal estamos te

convidando para engrossar o time dos perguntadores.

Vejamos agora com mais detalhe esse lance das teorias sobre a lingua.

4. Quais sio as teorias linguisticas mais importantes?



Ao ler graméticas e estudos sobre a lingua, vocé pode se perguntar qual ¢ deste autor,
com que teoria ele operou. E muito provavel que no final desse exercicio vocé podera

agrupar em trés polos as teorias identificadas:

Teoria 1: a lingua ¢ uma atividade mental
Teoria 2: a lingua ¢ uma estrutura.

Teoria 3: a lingua ¢ uma atividade social

Essas '"familias tedricas" traduzem razoavelmente bem as preocupagdes
contemporaneas sobre o que ¢ a lingua. Elas ndo sdo muito diferentes entre si, quando

examinadas de perto. Afinal, todas elas estdo palpando o mesmo elefante.

Por um acaso bastante significativo, elas reproduzem aproximativamente os trés
polos que os gramadticos gregos identificavam na lingua: a lingua como énnoia
"pensamento", portanto Teoria 1, a lingua como onomasia "designagdo", mais ou
menos a Teoria 2, e a lingua como #ropos "uso individual", sem davida a Teoria 3.

Ah, esses gregos! Vamos nos acercar dessas teorias.

4.1 Teoria 1: “a lingua é uma atividade mental”

De acordo com esta vertente, a lingua ¢ uma atividade mental, por meio de que
representamos semantica e gramaticalmente os elementos do mundo a nossa volta,
captados por nossos o0rgdos de percep¢ao. Seu estudo, portanto, implica em descobrir
como a mente humana, cuja sede ¢ o cérebro, funciona no que diz respeito a producao

de uma lingua.

Uma pergunta e tanto, ndo ¢ mesmo? Inspecionar a mioleira, e entender seu
funcionamento! Logo de cara vocé pode perceber que esse programa tera de envolver
muitas especialidades cientificas: a biologia, a neurologia, a psiquiatria, a

neurolinguistica, as ciéncias cognitivas - numa palavra, a “miolologia”, que nao



brinca em servigo. Nao € a toa que muitos desses cientistas afirmam — cheios de razao

— que a pergunta que eles fazem ¢ a Glltima das perguntas, a mais basica dentre todas.

Alias, faz tempo que os homens fazem esta pergunta. A teoria da lingua como uma
atividade mental entronca em vertentes racionalistas classicas € modernas tendo sido
retomada no séc. XIX por Wilhelm von Humboldt, e no séc. XX por Chomsky, a

partir de 1957, para ficar apenas com estes dois.

Humboldt (1836: 63) havia tragcado um programa de pesquisas que o identifica

plenamente com o que estou chamando aqui de Teoria 1. Ele afirmou que

"se deve considerar a lingua ndo tanto como um produto inerte, mas sobretudo
como produgdo, [deve- se] abstrair em maior medida sua a¢do designadora de
objetos, e mediadora da compreensdo, remontando com maior afinco a sua
origem, tdo estreitamente unida a atividade interior do espirito, e a influéncia
que exercem a linguagem sobre esta, e esta sobre aquela”.

Aprofundando sua defini¢do da lingua como uma entidade dinamica, ele diz que "a
lingua mesma ndo é uma obra (érgon), mas uma atividade (enérgeia); por isso, sua
verdadeira defini¢do so pode ser genética": pag. 65. Voce ja notou: ele esta separando
a lingua como enunciado, como obra acabada (érgon), da lingua como enunciagao,

como uma atividade sem fim (enérgeia).

Em seguida, Humboldt passa a operar com os conceitos de "forma da lingua" e

"matéria da lingua".

FEle mostra que a matéria da lingua ¢ heterogénea, caética, e tem sido descrita e
sistematizada pela gramatica e pelo dicionario, que servem ao aprendizado, mas nao

explicam a verdadeira natureza da lingua.

Ja a forma ¢ um "elemento constante e homogéneo que subjaz ao trabalho do espirito
por meio do qual o som articulado é elevado a expressdo das idéias"; [esse elemento]
¢ "apreendido da maneira mais cabal possivel em seu travejamento interno, e exposto

com sistema". Naturalmente, a forma da lingua ¢ "uma abstragdo construida pela



ciéncia" (pags. 66 e 67), e "ndo deve ser entendida tdo somente como a chamada

forma gramatical”: pag. 68.

Numa clara priorizagdo da forma sobre a matéria enquanto objeto de estudos e de
definicdo da lingua, ele afirma que "num sentido absoluto, dentro da lingua ndo pode
haver matéria sem forma'", ¢ até o som articulado deriva sua natureza "justamente

pela forma que ele recebe": pag. 69.

A contribui¢do maior de Humboldt foi secundarizar a fungcdo comunicativa como uma
considerag¢do central para a compreensdo da linguagem. Ele afirma repetidas vezes
que a importancia maior da lingua estd em permitir a constru¢do de uma visdo do
mundo, em constituir nossas experiéncias para que, secundariamente, possamos
compartilha-las com o outro - dai ser ela uma enérgeia, pois constantemente retorna
sobre si mesma, e se reconstroi: Humboldt (1836: 157). Franchi (1977) tematizou
cuidadosamente estas idéias, quando escreveu sobre a "lingua como uma atividade

constitutiva".

Chomsky comega por separar a Lingua I, ou internalizada — a lingua como uma
entidade mental — da Lingua E, ou externalizada — aquela que a gente ouve, e na qual
escreve. Ele mostra que, enquanto a Lingua E corresponde mais ou menos as
descri¢des das manifestagdes linguisticas, o verdadeiro alvo da ciéncia estd em
entender a Lingua 1. Ou seja, ele estd de acordo com Humboldt. Para isso, ele propde
diferentes principios, para garantir que o raciocinio seja cuidadosamente guiado,

evitando associagdes intuitivas que possam prejudicar o trabalho.

A partir dessas idéias, Chomsky construiu um programa de investigacdes, assim

sintetizado por Raposo (1992):

1. Qual ¢ o conteudo do sistema de conhecimentos do falante, por exemplo,
do Portugués? O que ¢ que existe na mente desse falante que lhe permite
falar e compreender expressdes do Portugués e ter intuicdes sobre os
sons, as construgdes e os sentidos dessa ou de outras linguas?

2. Como ¢ que esse sistema de conhecimentos se desenvolve na mente do
falante? Que tipo de conhecimentos € necessario pressupor que a crianga



traz a priori para o processo de aquisi¢ao de uma lingua particular, ou
seja, para explicar o desenvolvimento dessa lingua em sua mente?

3. Como ¢ que o sistema de conhecimentos adquirido € utilizado pelo
falante em situagdes discursivas concretas?

4. Quais sdo os sistemas fisicos do cérebro do falante que servem de base ao
sistema de conhecimentos linguisticos?

Diversas teorias esmiugam a compreensdo da lingua como uma atividade mental: os
estudos sobre aquisicdo da linguagem®, a gramatica gerativa*, a gramatica
cognitivista®*, e a Linguistica cognitivista*. Outros textos do Portal tratardo desses

ramos de estudos.

4.2 Teoria 2: “a lingua é uma estrutura”

Esta familia de teorias toma como ponto de partida o enunciado linguistico,
estabelecendo que a lingua ¢ uma estrutura composta por signos, os quais se
constituem em unidades organizadas em niveis hierarquicamente dispostos: o
fonologico, o gramatical e o discursivo. Para o estudo da lingua assim concebida nao
¢ necessario levar em conta o falante historicamente situado, pois o que interessa a

essas teorias € o enunciado que resulta da interagao.

O enunciado ¢ visto como um produto acabado, como um sistema que importa
entrever por detras dos diversos usos lingiiisticos concretos. A teoria da lingua como
uma estrutura da prioridade a analise do codigo, e entende que os diferentes usos
representam apenas uma porta de entrada para a andlise. A lingua articulada ¢
entendida numa forma idealizada, considerando-se aceitos, ou postulados
arbitrariamente, conceitos tais como "comunidade de fala, competéncia do falante,

fungoes da fala e da linguagem": Dell Hymes (1974).

A gramatica da lingua como enunciado ¢ de natureza descritiva, e compde-se de um
conjunto de regras explicitas, que devem dar conta dos elementos que constituem os
niveis hierarquicos mencionados. A gramatica vem sendo desenvolvida ao longo de

uma tradi¢do milenar, mas afirmou-se com mais clareza quando se organizou, no



comeco do séc. XX, a Linguistica Estruturalista®* e a consequente Gramética

Estruturalista*.

Vejamos agora algumas das formulagdes que tomam a lingua como uma estrutura.
Essas teorias poderiam ser coletivamente reconhecidas como uma Teoria do
Enunciado, tendo-se constituido a partir das antinomias saussureanas. Ela inclui
pontos de vista sobre as unidades lingiiisticas e sobre os niveis hierarquicos que

compdem a estrutura lingiiistica.

4.2.1 As antinomias saussureanas

Vocé de certo estara se perguntando que diabo ¢ isso de “antinomias” ?

Para entender por que Ferdinand de Saussure abordou a lingua formulando
antinomias, ou seja, juizos que se opdem, € preciso localiza-lo numa das dire¢des de

descoberta cientifica, descrita como existencialismo.

Simplificando bastante as coisas, h4 entre outros pelo menos dois modos de fazer

descobertas cientificas: a do essencialismo, e a do existencialismo.

Os essencialistas acreditam que a verdade das coisas estd nelas mesmas, em sua
esséncia. Basta identificar suas propriedades de identificagcdo, e pronto, vocé ja fez

sua descoberta cientifica!l

Os existencialistas ndo acreditam que essas propriedades sejam perceptiveis se nos
concentrarmos apenas no objeto sob estudo. Eles dizem que a esséncia das coisas nos
estd escondida, e o jeito entdo sera entender as coisas pelas diferencas que possamos
estabelecer entre elas e outras coisas comparaveis. Por outras palavras, a realidade das
coisas nao estd nelas, estd no contraste que podemos estabelecer entre elas. As coisas

nao sao, elas existem — dai o rotulo dessa posi¢ao cientifica.



Como ser existencialista se queremos estudar a lingua? Bom, vocé terd de
contextualizd-la nela mesma, comparar seus elementos, contrastd-los e assim
descobrir como ecles sdo. Saussure formulou esses contrastes em termos de

“antinomias”.

Vou dar um exemplo desse comportamento cientifico. Observando o modo como os
brasileiros pronunciam o som [t], por exemplo, na palavra tia, vocé podera observar
que ora o som vem ligeiramente palatalizado, como em [t’ia], ora fortemente
palatalizado, como em [tchia], ora como uma dental pura, como em [tia]. O mesmo
vale para muitos outros sons: em alguns lugares de nosso pais, o [1] final de Brasil é
pronunciado como se fosse um [u], [Brasiu], ora aparece bem lateralizado, como no

Rio Grande do Sul, [Brasil].

E agora, qual dessas realizagdes de [t], qual das pronuncias de [I] corresponde ao
verdadeiro [t], ou ao verdadeiro [1]? Os essencialistas escolheriam um deles e pronto.
Os essencialistas encaminham a questdo mostrando que a verdadeira natureza do [t]
ndo estd em nenhuma de suas execugdes fonéticas concretas, e sim no fato de que [t] ¢
[t] por que ndo ¢ [ch], por exemplo, e isso permite distinguir tia de chia, ou por que
ndo ¢ [I], e por isso ndo confundimos tia com lia, e assim por diante. Ou seja, a
natureza de [t] estd na sua diferenga em relacdo a [ch] e a [1]. Dai Saussure ter também
dito que “na lingua ndo ha sendo diferengas”. Agora vocé ja pode entender por que

ele aconselhou descrever as linguas naturais através de um conjunto de antinomias.

Através de suas antinomias, Saussure instituiu a lingua como uma estrutura e
estabeleceu o campo de atuacdo da Lingiiistica como uma disciplina autonoma. Eis
aqui algumas de suas antinomias: (1) o signo linguistico ¢ formado pelo significante e
pelo significado, (2) o objeto linguistico compreende a langue (=lingua) e a parole
(=discurso), (3) o estudo da lingua pode ser sincronico (=descritivo), ou diacronico

(=historico), etc. Logo, antinomias = sempre dois juizos excludentes.

Com respeito a antinomia (2), ele afirmou que



"o estudo da linguagem comporta duas partes: uma, essencial, tem por
objeto a lingua (langue), que é social em sua esséncia e independente do
individuo, esse estudo é unicamente psiquico,; outra, secunddria, tem por
objeto a parte individual da linguagem, vale dizer, a fala (parole), inclusive
a fonagdo, e é psicofisica": Saussure (1917: 27; v. também 16-17 e 271).

O texto acima nao deixa duavidas quanto ao objeto primdrio da Lingiiistica e, mais
particularmente, da Gramatica Estruturalista. A langue ¢ um construto tedrico, porque
"independente do individuo". A parole ¢ o dado natural e concreto (¢ a fonagdo, ¢

psicofisica) e ndo deve ocupar o centro das atengdes do lingiiista, segundo Saussure.

A langue tem duas propriedades fundamentais na concep¢ao saussureana: ¢ um objeto
homogéneo e um objeto autonomo. Postular a propriedade da homogeneidade era um

imperativo epistemologico dentro do raciocinio saussureano, pois

"ndo é possivel descobrir as regularidades necessarias para o estudo cientifico
da linguagem se a Lingiiistica ndo voltar sua aten¢do para um objeto
homogéneo; apenas a homogeneizacdo do objeto permitiria descobrir nele a
sua verdadeira ordem, uma ordem que ultrapasse a mera descrigdo e que
permita chegar ao nivel da explica¢do. A nogdo de langue teve, no quadro da
teoria saussureana, este papel de tornar homogéneo o objeto e de permitir a
teoria lingiiistica aceder a explicatividade": Dascal-Borges Neto (1990).

Mas Saussure também autonomizou esse objeto, visto que, para operar com um objeto
descontextualizado, era inevitavel buscar o contexto na propria lingua. E o que ele
faz, ao afirmar que a lingua € "um sistema cujos termos sdo todos solidarios e em que

o valor de um ndo resulta sendo da presenga simultanea dos outros" (pag. 135).

O conceito de valor, fundamentalmente existencialista, tem a mais alta relevancia
nesse esforco de autocontextualizagdo da lingua. Saussure afirma que "a
caracteristica mais exata [do valor] é ser o que os outros ndo sdo" (pag. 136). Estas
postulagdes libertaram a Lingiiistica da relacdo de dependéncia que ela vinha
mantendo com a Logica, a Histéria e a Literatura, pois agora a lingua esta

contextualizada nela mesma.



Com respeito a antinomia (3), ele diz que o estudo autonomo da sincronia ¢ uma
condicdo logica para a diacronia, pois "o projeto sincronico prevalece sobre o outro™:
pag. 106. Ele estabeleceu com isso o primado da Linguistica Estruturalista sobre a
Linguistica Historica, bastante forte em sem tempo. Passado o vendaval estruturalista,
a Linguistica Histérica* retomou seu trabalho, beneficiando-se a partir dos anos 80

das contribui¢des estruturalistas, gerativistas, sociolinguisticas e cognitivistas.

Assim estabelecida a lingua como uma entidade homogénea e autonoma, Saussure
vai tornar mais precisa a propriedade relacional das linguas. Para isso, ele propde
outra antinomia: (4) a lingua ¢ feita sobre dois tipos de relagdes: as relagoes

sintagmaticas e as relagoes associativas [hoje, "relagdes paradigmaticas"].

As relagdes sintagmaticas sao dadas pelo carater linear da lingua, cujos signos tém de

ser proferidos uns apods os outros, “em presenca” uns de outros. Alinhando-se num

eixo de sucessdes, os signos compdem o0s sintagmas, e aqui Saussure se vale de um
n-n

termo técnico da linguagem militar grega, "syntagma”, "corpo de tropa constituido de

soldados dispostos uns ap6s os outros", para denominar essa regularidade linguistica.

Em seu sentido mais geral, qualquer segmento de lingua ¢ um sintagma. O termo

2 2
entretanto, tornou-se mais técnico, passando a designar um recorte da lingua formado
por “lugares” do enunciado ocupados sistematicamente pelos Determinantes, pelo
Nucleo, e pelos Complementizadores, do mesmo modo que nos sintagmas do exército
grego os soldados eram dispostos em filas previsiveis de arqueiros, lanceiros e

espadachins.

Em seu sentido mais técnicos, o nucleo dos sintagmas s6 pode ser ocupado pelos
substantivos, verbos, adjetivos, advérbios e preposicoes, dando lugar,
respectivamente, aos sintagmas nominal (SN), verbal (SV), adjetival (Sadj), adverbial

(Sadv) e preposicional (SP). No quadro a seguir ha exemplos de todos eles.

Tipos de sintagmas Determinantes Nicleo Complementizador
SN A menina do vizinho
SV Esta falando bobagens




Sadj muito cheia de si

Sadv Bem contrariamente a opinido

SP de Todos

Uma das caracteristicas da estrutura dos sintagmas ¢ sua recursividade. Em qualquer
enunciado essas estruturas aparecem repetidamente, variando naturalmente as

palavras que podem preencher seus “lugares estruturais”.

Assim, no SN acima ocorreu o SP do vizinho. No SV ha um SN, bobagens. No Sadj
ocorreu o Sadv muito e o SP de si. No SP poderia ter ocorrido na posicdo de
Determinante um Sadv, se tivéssemos tido algo como perto de todos.Como vocé pode
constatar, uma oracdo ¢ um conjunto de sintagmas, podendo ela mesma ser

considerada como um sintagma hierarquicamente mais alto.

Ja as relagdes paradigmaticas sdo dadas pela associacao de signos "em auséncia", isto
¢, "fora do enunciado", situados na memoria do individuo. Assim, quando dizemos
algo como eu estava na cozinha, a primeira expressao poderia ser substituida por
vocé, a segunda por esteve, e a terceira por na sala, e assim por diante. No raciocinio
de Saussure, vocé, esteve e na sala sdo signos ausentes do enunciado, porém presentes

na memoria do individuo, e perfeitamente acionaveis quando ele quiser.

A teoria do sintagma e do paradigma teve uma enorme importancia para a
configura¢do dos procedimentos de descoberta gramatical, e pés em cheque o jeito
tradicional de fazer gramatica como um processo de acumulag¢dao de dados soltos, ndao

relacionados.

4.2.2 As unidades da lingua

A subteoria sobre as unidades da lingua se constituiu na pedra de toque para seu

entendimento como uma estrutura.

O fonema* foi a primeira unidade a ser estudada. Ele ¢ uma entidade formal nao
observavel diretamente, ndo audivel, ndo definivel por propriedades fisicas, mas

apreensivel pelo falante como uma sorte de "forma psicologicamente real”, por meio







da qual ele percebe a "realidade objetiva dos sons": Sapir (1933: 39). Assim, se
consideramos pata e para como palavras diferentes, ¢ por que os Unicos elementos
diferentes nessas palavras, o /t/ € o /r/, sdo para n6s formas psicologicamente reais. O
fonema ¢ a unidade minima da estrutura fonoldgica, e embora portador dos sentidos,

por si mesmo nao tem sentido.

O morfema* ¢ a unidade minima da estrutura gramatical, isto €, ele (e as demais
unidades gramaticais) associa os dois polos do signo lingiiistico, o significante e o
significado. H4 morfemas-raizes, como em {fala}, morfemas afixos, como o morfema
de tempo-modo {ra}, o morfema de pessoa-numero {s}, que constituem a palavra
falaras, morfemas suprassegmentais, como o acento, que nos permite distinguir
falaras de falaras, e morfemas zero, como no presente do indicativo, em que depois
do morfema-raiz ndo aparece um morfema de tempo, s6 o de pessoa-nimero, como

em falo.

A palavra ¢ unidade gramatical derivada do morfema, podendo realizar-se como um
s6 morfema (como na preposi¢do de), ou associar mais de um morfema (como em
alunos], e funcionando como constituinte dos sintagmas (como em o aluno do

professor).

O sintagma ¢ a terceira unidade gramatical. Trata-se de um conjunto de palavras
associadas pela propriedade da "constituéncia", tendo por nucleo a palavra que lhe vai
dar o nome, e por margens outras classes de palavras de selegdo previsivel. Os
sintagmas quando dotados de entoagdo prépria podem funcionar como uma sentenca,

ou podem ser constituintes de uma sentenca.

A teorizagdo do fonema, do morfema e do sintagma representaram uma "constru¢ao
pouco a pouco" do entendimento da lingua como uma estrutura. A inclusdo da quarta
unidade, a oragdo, mostrou-se muito trabalhosa. Ela ¢ a unidade gramatical maxima, e
em sua caracterizagdo a Gramatica Estruturalista encontrou suas maiores dificuldades,
visto que a sentenca soma em si um conjunto de estruturas fonoldgicas, morfologicas,

sintaticas (sintagmatica e funcional), semanticas e discursivas.



Se se toma a lingua como um codigo, tais estruturas deveriam ser analisadas a partir
de suas propriedades "internas", sem pontos de contacto com a situa¢ao de enunciacao
em que foram geradas. Dai a dificuldade de estudar estruturalisticamente a oracdo, o

que acabou por levar a gramadtica estruturalista a uma grande crise.

4.2.3 Os niveis hierarquicos da lingua

A teoria da lingua como uma estrutura propde que as unidades mencionadas
anteriormente se organizam em trés niveis hierarquicos: o nivel fonoldégico (=
fonema), o nivel morfoldgico (= morfema, palavra) e o nivel sintatico (= sintagma e
sentenca). Alguns modelos estruturalistas mais recentes incluem o nivel discursivo,

como na Tagmémica: K.L. Pike e E.G. Pike (1977: cap. I).

O carater hierarquico desses niveis decorre de que, por postulacdo teorica,
propriedades dos fonemas terdo repercussdes na constituigdo dos morfemas,
propriedades destes terdo repercussdo na palavra, e assim por diante. Assim, a
existéncia em portugués de dois fonemas vocalicos mediais (cf. a distingdo entre [e] e
[o] abertos e fechados) gerou o morfonema de género (cf. a distingao ndo afixal entre
ele / ela), de nimero (cf. a distingdo ndo afixal entre ovo / ovos) e de pessoa (cf. a
distingdo ndo afixal entre bebo / bebes). Significa que o nivel fonologico, "inferior"
num arranjo que va das unidades minimas para as unidades méximas, afeta o nivel
gramatical "superior" dos morfemas, fazendo da estrutura lingiiistica uma sorte de
"criagdo matematica" dos lingiiistas, "onde tudo esta relacionado” (francés “ou tout se

tient"), para retomar a formulacao saussureana.

4.3 Teoria 3: “a lingua é uma atividade social”

As duas familias tedricas anteriormente examinadas t€ém em comum postular a lingua
como um fendmeno homogéneo, autonomizando a Lingiiistica enquanto disciplina
cientifica. J4 esta terceira vertente tedrica considera a lingua como uma atividade
social por meio da qual veiculamos as informacgdes, externamos nossos sentimentos e

agimos sobre o outro. Assim concebida, a lingua ¢ um somatorio de usos concretos,



historicamente situados, que envolve sempre um locutor e um interlocutor
localizados num espago particular, interagindo a propdsito de um topico previamente

negociado. Ela ¢, portanto, heterogénea.

A Gramadtica, por via de conseqiiéncia, deixa de ser uma disciplina cientifica
autonoma, buscando pontos de contacto com a Psicologia, a Sociologia, a

Antropologia, a Semiologia, a Ciéncia Politica, a Historia e a Filosofia.

A consideragdo da lingua como atividade social concorreu para a formulacdo da
Teoria da Enunciagdo®, j4 mencionada no item 2, que por assim dizer

"interdisciplinarizou" a Gramatica.

Uma série de teorias auxiliares se acolhe no enunciado acima: a lingua como
comunicagdo, a lingua como um conjunto de fungdes socialmente definidas, a lingua
como um conjunto de atos de fala, a variacao e a mudanca como fendmenos inerentes

a heterogeneidade da lingua, e a lingua como discurso.

A gramatica da lingua assim concebida ¢ um conjunto de regras em que se procura
correlacionar as classes, as relacdes e as funcdes com as situagdes sociais concretas
em que elas foram geradas. Para situar a lingua em seu contexto social, essa gramatica
- denominada Gramatica Funcionalista* - ultrapassa o limite da sentenga, e avanca na

analise dos textos extensos.

Esse ramo de estudos "desencapsulou” a lingua de seus rigidos limites estruturalistas e
gerativistas, estabelecendo correlagcdes entre os fatos gramaticais e os dados da
comunidade que os gerou. Pode-se dizer que a Gramatica Funcionalista reage contra a
"pasteurizacao" da lingua sustentada pelos que aderem de modo ortodoxo ao modelo
da lingua como uma atividade mental ou como uma estrutura. Os funcionalistas, com
efeito, ndo escondem seu desgosto quando confrontados com as andlises gramaticais
que tomam sentengas descontextualizadas como matéria prima para as reflexdes. A
este respeito, Halliday (1974, 98 ss.) propde claramente uma mudanga de enfoque

mediante a concentragdo da aten¢do nos usudrios e nos usos da lingua, mediante uma



valoriza¢ao do emissor, do receptor ¢ da variagdo lingiiistica no quadro da reflexao

gramatical.

Vejamos alguns aspectos da Linguistica Funcionalista, e 0 modo como ela vé as

linguas naturais.

5. Funcées da linguagem

As fungdes das linguas foram identificadas a partir da observagcdo do circuito da
informagdo. E a primeira contribuicdo, salvo erro, veio de um antropologo,
Malinowski (1923), que estudou a cultura polinésia, em cuja lingua identificou trés
funcdes: (i) a funcdo pragmadtica, dada pela lingua em ag¢do, (ii) a funcdo magica, dada
pela lingua como uma forma de controle sobre o meio ambiente, e (iii) a funcdo

narrativa, dada pela lingua como uma sorte de deposito de informagdes uteis.

Mas foi a formulacao de Buhler (1934) a que mais divulgagdo alcangou entre nos,
gracas ao Prof. Joaquim Mattoso Camara Jr. Segundo Buhler, trés sdo os moveis da
lingua como uma atividade social: (i) informar, ordenando e representando a realidade

circunstante, donde a funcdo representativa, em que predomina o assunto; (ii)

manifestar estados da alma, exteriorizando nosso psiquismo, donde a funcdo emotiva,
em que predomina o falante; (iii) influir no comportamento do interlocutor, atuando
sobre ele, donde a funcdo apelativa, em que ressalta o ouvinte. Segundo Buhler, as

linguas naturais codificam de diversos modos essas trés funcdes.

Jakobson (1969) desdobrou as fun¢des de Buhler em seis, pois destacou os fatores
"canal", "codigo" e "mensagem" no processo da interagdo social. Ele estabeleceu as
fungdes: (i) referencial, que corresponde a fungdo representativa de Buhler; (ii)
emotiva, que corresponde a funcdo de mesma designagdo; (iii) conativa, que
corresponde a fun¢do apelativa; (iv) fatica, pela qual avaliamos continuamente se o
canal utilizado estd sendo eficiente — e isto motivou os estudos dos "borddes do
dialogo" de Beinhauer (1964), e os "costumes verbais" propostos por Swadesh (1966:

89-134), para ficar apenas em dois autores cujos temas seriam abundamente



retomados pela Anélise da Conversacdo, na década seguinte; (v) metalingiiistica, que
enfatiza o co6digo, e que ¢ acionada toda vez que damos explicagdes sobre o sentido de
uma palavra ou expressdo; (vi) poética, que pde a mensagem em relevo,
exemplificada pela concentragdo de nossa atencao sobre os elementos da linguagem,
adensando seu conteudo significativo e levando-o a uma polivaléncia que ultrapassa a

dimensio meramente referencial.

Halliday aprofundou as relagdes entre o sistema lingiiistico ¢ as necessidades da
comunicagdo, langando as bases para sua Gramadtica Funcionalista. Ele aponta trés
macrofungdes: (i) ideacional: a lingua serve de veiculo para a transmissdo de
informacdes entre membros da sociedade, "isto é, da experiéncia que o falante tem do
mundo real, inclusive do mundo interior de sua propria consciéncia”;  (ii)
interpessoal: através da lingua, estabelecemos, mantemos e especificamos relagdes
com outro membros de nossa sociedade, "para a expressdo de papéis sociais, que
incluem os papéis comunicativos criados pela propria linguagem - por exemplo, os
papéis de perguntador ou respondente (...), e também para conseguir que coisas
sejam feitas, por via de intera¢do entre uma pessoa e outra"; (iii) textual: a lingua
prové a textura e a organizacdo do discurso com relevancia para cada situagdo:
Halliday (1970: 136-137). Numa palestra para professores primadrios, ele examina a
lingua materna do ponto de vista da crianga, distinguindo-se dos autores anteriores,
que se preocuparam com a linguagem adulta: Halliday (1973). Entre as criangas,
ajuiza Halliday, a lingua ndo conta como um veiculo de informagdo, pois ha outras
tarefas igualmente importantes que ela realiza, algumas das quais ja entrevistas por
Malinovski (1923). Ele enumera as seguintes tarefas: (i) instrumental (= eu quero...):
por essa funcdo a crianga obtém que coisas sejam feitas; (ii) regulatoria (= faca como
estou dizendo, fagca assim): a lingua intervém de varias maneiras em todos os
processos de interacdo através dos quais os adultos impdem regras e instru¢des ao
comportamento da crianga; adquirida a consciéncia dessa fungao, a crianca passa a
fixar para outras criancas da mesma idade seqiiéncias ordenadas de instrugdes, que em
seguida sdo transformadas em regras, inclusive condicionais; (iii) interacional (= eu e
vocé..): funcdo que objetiva definir e consolidar o grupo, incluir e excluir, impor e

contestar um status, zombar, enganar, convencer, etc.; (iv) pessoal (olha eu aqui...):



funcao de tomada de consciéncia da individualidade da crianca e de exteriorizagao
dessa tomada de consciéncia; (v) heuristica (por qué ?): uso da lingua como meio de
explorar o ambiente, formulando hipéteses e discutindo-as; (vi) imaginativa (faz de
conta que): criacdo de um mundo a parte através da lingua, sem relacdo necessaria
com a realidade, visto que essa fun¢ao nao corresponde necessariamente a expressao
de um conteudo; (vii) representativa (tenho uma coisa para contar): uso da lingua

como meio de comunicar acerca de algo, de expressar proposicdes.

Mas atencdo! Quando essas teorias foram aplicadas ao portugués, muitas pessoas
achavam que cada fato da lingua corresponde a uma e a uma s6 das fungdes
linguisticas. Isso ¢ um erro, pois a mesma expressao ilustra varias funcdes. Para ficar

com as explicagdes de Buhler, uma expressao do tipo

-- Mas que diabo, acabaram de bater minha carteira!

ilustra a fungdo representativa, também conhecida como funcao referencial (estou
informando que me assaltaram), a funcdo emotiva (nossa, e agora, acabo de ficar
mais pobre?!) e a funcdo apelativa (ei, vocé ai, vé se me ajuda, po, corra atras do

ladrdo, ou chame a policia!!).

6. Lingua como comunicacio

Jakobson (1969: 19) e ss. enfatizou o lado social da comunica¢do, quando estabeleceu
os seguintes fatores dessa operagdo: o emissor, o receptor, o tema, o codigo, o canal e
a mensagem. J4 vimos como a énfase em cada um desses fatores permitiu-lhe ampliar

a teoria das fungdes lingiiisticas.

Lingtiistas da Escola de Praga, como V. Mathesius e outros, incorporaram uma teoria
da comunicagdo em sua argumentacao sintatica, desenvolvendo suas hipoteses sobre a
"articulagdo tema e rema". Segundo eles, a sentenga contém duas partes, uma

altamente informativa, que ¢ o rema* (codificado habitualmente como o predicado,



isto ¢, o verbo e seus argumentos), € outra com baixa informatividade, que ¢ o tema*

(codificado habitualmente como sujeito): Ilari (1986).

Estudar a lingua como comunica¢do virou um prato cheio para muitos estudiosos que
acompanharam os linguistas de Praga. O ponto que mais suscitou sua curiosidade foi
a ordenagdo das partes da oragdo relativamente ao seu conteiido informativo.
Mostrou-se que o sujeito concentra pouca informacdo, ao passo que a informacao

nova vem concentrada no verbo + seus complementos.

7. Lingua como um conjunto de estruturas em constante processo de alteracio

Segundo esta teoria, as estruturas lingiiisticas ndo sdo objetos autdonomos, podendo ser
descritas e interpretadas a partir das seguintes propriedades: (1) as estruturas sdo
flexiveis e permeaveis as pressdoes do uso, combinando-se a estabilidade dos padrdes
morfossintaticos cristalizados com as estruturas emergentes; (2) as estruturas nao sao
totalmente arbitrarias; (3) as estruturas sdo dindmicas e sujeitas a reelaboracdes
constantes, através do processo da gramaticalizacdo*®. Por outras palavras, as linguas
ndo tém uma gramatica (= lingua como enunciado), o que elas t€m sdo

gramaticalizacgdes (= lingua como enunciagao).

8. Uma teoria multissistémica da lingua

E agora, que teoria o Portal “adotou”?

Comeca que, dado seu objetivo de envolver os cidaddos na reflexdo sobre a Lingua
Portuguesa, o Portal ndo adotard nenhuma teoria em particular, deixando que cada um

se entenda como quiser com seu elefante.

Entretanto, justamente para ndo ser parcial, seletivo, o Portal devera encarar a

complexidade da Lingua Portuguesa.

Vai dai, o Portal propde seu acercamento considerando seus quatro subsistemas: o

Léxico, a Semantica, o Discurso e a Gramatica. Afinal, se vocé se der o trabalho de



ler as teorias aqui mencionadas (e olhe que ficou muita coisa de fora!), constatara que
elas giram sempre a volta desses quatro polos, concentrando-se ora mais no Léxico,
ora mais na Gramatica, e assim por diante. E isso ai, fica muito dificil abarcar o

elefante inteiro, entdo “vamos por partes”.

Mas vocé podera estar se perguntanto: e esses quatro subsistemas giram por ai,

independentes uns de outros, sem nada que os governe?

Vou propor que um dispositivo de cardter sociocognitivo opera sobre a lingua,
ativando / reativando / desativando as propriedades lexicais, semanticas, discursivas e

gramaticais.

Esse dispositivo € “social” porque ¢ baseado numa analise continuada das situagdes
que ocorrem num ato de fala. E assim que nds conversamos, por exemplo. E é
cognitivo porque lida com categorias cognitivas tais como VISAO, ESPACO, TEMPO,
MOVIMENTO, etc., € os tragos semanticos deles derivados (tais como, de ESPACO, o
arranjo dos objetos nos eixos vertical / horizontal / transversal, nos pardmetros dentro

/ fora, longe / perto, etc.).

A postulagdo desse dispositivo repousa nos achados da Analise da Conversacao e nos
achados dos pesquisadores ligados ao Projeto de Gramatica do Portugués Falado
(PGPF). Nos dois casos 0 objeto empirico ¢ exclusivamente a lingua falada, mais
reveladora dos processos de criatividade lingiiistica que a lingua escrita. Ou por outra,
se vocé€ quiser examinar a lingua portuguesa mais de perto, tome como dados as

transcrigdes das linguas faladas.

A conversagao ¢ a atividade lingliistica basica, e pode, portanto, proporcionar-nos
alguns principios de interesse para esta demonstragdo. Quando conversamos,
tentamos o tempo todo prever os movimentos verbais do interlocutor, isto ¢, se ele
completou sua intervengdo, se ela ainda estd em curso, se devemos antecipar o
momento de nossa entrada no curso da fala, etc. Para dar conta desse mecanismo, que

assegura a manuten¢do da conversacdo, Sacks-Schegloff-Jefferson (1974:  702)



postularam um “componente de constru¢do de turnos” cujas unidades-tipo, isto &,
palavras, sintagmas e sentengas com os quais o falante contr6i seu turno, “projetam a
proxima unidade-tipo”, numa sorte de antecipagdo da atuacdo verbal do interlocutor.

Estas afirmagdes constituem o Principio de Projecao Pragmatica.

Por outro lado, qué mecanismos lingiiisticos os pesquisadores do PGPF identificaram,
ao longo dos mais de 200 ensaios que escreveram? Algumas respostas podem ser
encontradas em Nascimento (1993), Castilho (1989, 1998 / 2003). Pessoalmente,
penso que os pesquisadores do PGPF identificaram trés mecanismos, que aqui
apresento como principios, que encontram seu fundamento nas estratégias de gestdo
dos turnos conversacionais — 0 que situa a conversagdo como a manifestacao
discursiva por exceléncia. Os principios aqui propostos assentam, portanto, em
observacdes empiricas, ndo precedem os dados da lingua, ndo sdo aprioristicos. Sua
postulagdo aparece em textos anteriores, sucessivamente alterados: (Castilho 1998,

1998 a/ 2003).

Eis aqui uma descri¢ao sumaria dos sistemas propostos.

O Léxico* serd definido como um conjunto de categorias cognitivas prévias a
enunciacdo, com base nas quais construimos os tragos semanticos inerentes, ambos

sumariamente referidos atras.

Combinando categorias e tragos de diferentes modos, obtemos os itens lexicais
prototipicos, que serdo realizados no diciondrio da lingua seja como um Nome, um
Verbo, um Adjetivo, um Artigo, um Advérbio, uma Conjun¢do ou uma Preposi¢do. A
lexicalizagdo* ¢, portanto, o processo de criacdo de itens, dispostos com maior ou

menor clareza nas classes de palavra ou categorias lexicais.

A Semdntica* ¢ a criagdo dos significados baseada em estratégias cognitivas tais
como o emolduramento da cena, a hierarquizagdo de seus participantes, a organiza¢ao
do campo visual, a movimentacao real ou ficticia dos participantes, sua reconstru¢ao

através da metafora e da metonimia, etc. Daqui resultam os sentidos lexicais (déixis,



referenciag¢do, predicacdo, foricidade e conexidade), os significados composicionais
(derivados da combinagdo de palavras: ver Weinrich 1972) e as significa¢des
pragmaticas (inferéncia, pressuposicao). A semanticizacdo* €, portanto, o processo de

criacdo dos sentidos.

O Discurso* ¢ uma sorte de contrato social que estabelecemos lingiiisticamente, de
que decorrem os usos lingiiisticos, concretizados no Texto. Esse sistema esta fulcrado
no eixo déitico, isto €, na instanciagdo das pessoas do discurso e em sua localizacao
no ESPACO e no TEMPO. Satisfeitas essas condi¢des prévias, da-se a interagdo através
de estratégias pragmaticas que nos revelam as categorias discursivas de turno
conversacional, topico, foco, unidades textuais, nexos textuais, etc. Vou chamar de
discursivizacdo* o processo de articulagdo social e de criacdo do texto que dai

resultara.

Finalmente, a Gramatica* é um conjunto de estruturas razoavelmente cristalizadas,
ordenadas nos subconjuntos da Fonologia, Morfologia e Sintaxe, e governadas por
regras de determinagdo interna. Essas estruturas se expressam por meio das categorias
gramaticais, definiveis em termos de classes (palavra, sintagma, sentenca), relacdes
(regéncia, concordancia, colocagdo) e funcdes (construcdes de tdopico, organizagao das
estruturas argumentais, adjuntos). A regularidade das categorias gramaticais tem sido
comumente reconhecida, o que ndo exclui que a instabilidade € constitutiva da
estrutura gramatical. Chama-se gramaticalizacdo® o processo de criagao das estrutura

fonologicas, morfologicas e sintaticas.

As questdes apresentadas aos interessados no vinculo deste Portal, Lingua e
literatura, serdo organizadas a volta desses subsistemas, tomando sempre em conta
que mais de um deles convivem ao mesmo tempo na mesma expressao, falada ou
escrita. Por outras palavras, os sistemas mencionados ndo se dispdem linearmente uns
depois dos outros, antes, convivem simultaneamente, configurando a lingua como um

sistema complexo.



Ja por aqui se pode ver que a Gramatica nao € a Unica instancia a pesquisar, quando
desejamos compreender o funcionamento das linguas. Ela ndo tem a centralidade que
lhe tem sido atribuida pela escolarizagdo do Portugués, com a sua série de

simplifica¢des, incompreensdes e empobrecimento do raciocinio.

Estas observacdes serdo detalhadas no texto “Refletindo sobre a lingua portuguesa”.

Portanto, ndo percam a proxima atracao de nosso programa!

9. Em resumo

Mas entdo, o que ¢ a lingua ela mesma? Seria a lingua escrita? Seria sé a lingua culta?

Ou a lingua de um determinado lugar?

Bom, nao ¢ nada disso e ao mesmo tempo ¢ tudo isso junto! De fato, muitas respostas

tém sido dadas a esta pergunta, aparentemente tao banal.

Do ponto de vista mental, a lingua ¢ uma propriedade dos seres humanos,
provavelmente inscrita no seu codigo genético, que lhes permite adquiri-la, e nela
pensar ¢ se comunicar: leia a este respeito o texto de Claudia Lemos e Rosa Attié

Figueira, “Adquirindo a lingua portuguesa”.

Do ponto de vista social, a lingua ¢ um feixe de variantes, visto que ela resulta do
conjunto das variagdes elencadas acima. Sobre variacdo linguistica, leia o texto de
Maria Luiza Braga, “O Portugués brasileiro ¢ uma lingua uniforme ou ¢ uma lingua

variada?”

Do ponto de vista gramatical, a lingua ¢ um sistema abstrato, ¢ uma estrutura,
suficientemente complexa para recolher todas as varidveis mencionadas acima. A esse

respeito, leia os textos disponibilizados no Vinculo 3.



Entdo quer dizer que ndo existe uma ¢ uma s6 definicao de lingua? Nao, ndo existe.
Tudo depende do ponto de vista que vocé estd adotando — como ja se vimos neste

texto.

E fécil entdo definir a lingua? De jeito nenhum! Abra um bom diciondrio e uma
enciclopédia, leia os verbetes “lingua” e “linguagem”, e vera que todo mundo rebola
quando precisa definir esse atributo humano tao natural, que ¢ a lingua-de-todos-os-

dias!

A lingua ¢ portanto um grande mistério, sobre o qual vale a pena debrugar-se e refletir
bastante. Os seres humanos refletem sobre as linguas o tempo todo, a0 mesmo tempo
em que a utilizam no seu dia-a-dia. Vocé também ¢ assim, embora possa nao ter-se
dado conta. Este Portal da Lingua Portuguesa foi organizado para levar vocé a discutir

e refletir sobre a lingua de que se utiliza.

10. Novas perguntas

» Por que as teorias sao necessarias para o estudo das linguas?

* Qual ¢ a melhor teoria para o estudo da lingua portuguesa?

= Exemplos de fatos da lingua portuguesa entendida como um enunciado.

» Exemplos de fatos da lingua portuguesa entendida como uma enunciacao.

» De vez em quando, verbalizamos fatos da lingua como uma atividade mental.
Procure alguns deles.

= Exemplos de estruturas da lingua portuguesa.

» Busque oragdes na novela das oito e analise o conjunto de fungdes que cada
uma delas esta exemplificando.

* De acordo com a teoria Lingua como um conjunto de estruturas em constante
processo de alteragdo, estude as diferentes ocorréncias da palavra tipo e reflita
sobre se poderiamos afirmar que essa palavra (assim como muitas outras)
atingiram um estagio de equilibrio, € ndo mais mudardo em nossa lingua.

11. Leituras para aprofundamento

Além dos textos citados no proprio texto, vocé pode melhorar sua percep¢ao acerca

do que ¢ uma lingua lendo os seguintes textos:



1) Para o item 1, ler a introducdo dos manuais de Linguistica de Camara Jr. (1942),

Borba (1963), Dascal (Org. 1982), Ilari (1989).

2) Para o item 2, ler diciondrios gramaticais de Camara Jr. (1956 / 1964), Borba

(1970), nos verbetes sobre “enunciado” e “enunciagdo’.

3) Para o item 3:

3.1, ler Chomsky (1986), Raposo (1992).

3.2, ler Firbas (1964), Danes (1974 e 1995), Halliday (1985), Ilari
(1986/1992).

3.3, ler (1) Teoria funcionalista da variagdo ¢ mudanca: Labov (1972). (2)
Teoria das gramaticas em competigdo: DuBois (1985). (3) Teoria da
iconicidade: Haiman (1983, Ed. 1985). (4) Teoria da gramaticalizagdo:
Lehman (1982), Traugott & Heine (Eds. 1991), Heine / Hiinnemeyer / Claudi
(Eds. 1991), Hopper & Traugott (1993), Bybee / Perkins / Pagliuca (Eds.

1994), Castilho (1997).

4) Para o item 4, ler Franchi (1972), Nascimento (1990), Castilho (2003b).

12. Glossario

Texto:

O que vem a ser lingua e linguagem? (Linkl)

Atividade eplingiiistica - Nao consta
Psicopragmaética - Nao consta

Enunciado e enunciagdo: o que ¢ isso? (Link3)

Enunciacao - Nao consta

Linguas naturais - Ndo consta

Radical - Nao consta

Sufixo - Nao consta

Marcadores conversacionais - Nao consta

Fase de aquisi¢ao - Nao consta

Lingua implicita - Nao consta

Enunciados - Esse termo ¢ usado com varios sentidos:

(1) E o resultado, o produto de uma interagio, de que se estudara a estrutura
gramatical manifesta e a estrutura abstrata.

(2) E uma nogéo discursiva que se opde a nogdo de estrutura gramatical, pois
se refere a producao de um sujeito concreto, de carne e 0sso, que expressa as
atitudes desse sujeito, suas idéias, preconceitos, crengas, emogdes etc.

(3) O mesmo que oragdo ou sentenca.

(4) O mesmo que texto.



Texto:

Sintagma - Unidade da andlise sintdtica composta de um nticleo (um verbo, um
nome, um adjetivo, um advérbio, uma preposi¢do), uma margem esquerda
(preenchida pelos Especificadores) e uma margem direita (preenchida pelos
Complementizadores). A designacdo do sintagma dependera da classe da
palavra que preenche seu ntcleo, havendo assim

- sintagma nominal (o ntcleo ¢ um substantivo), como em [o filho do
vizinho]

- sintagma verbal (o nucleo ¢ um verbo), como em [devorou a
sobremesa)

- sintagma adjetival (o nticleo ¢ um adjetivo), como em [deliciosa]

- sintagma adverbial (o nucleo ¢ um advérbio), como em [muito
depressal

- sintagma preposicional (o nicleo € uma preposi¢do), como em [do
vizinho].

Um sintagma ¢ portanto um somatério de constituintes, cada qual ocupando
um lugar previsivel em sua estrutura. A sentenga ¢ um somatdrio de
sintagmas, como se pode ver em O filho do vizinho devorou a sobremesa
deliciosa muito depressa.

Devido a propriedade da recorréncia*, a silaba, o sintagma, a sentenca ¢ a
unidade discursiva t€ém todos 0 mesmo arranjo estrutural, assim representavel:
unidades linguisticas = Margem Esquerda + Nucleo + Margem Direita.
Sujeito - Termo da sentenga com o qual o verbo concorda, e que ¢ proporcional
ao pronome pessoal ele.

Complementos - Constituintes sentenciais selecionados pelo verbo,
proporcionais ao pronome acusativo (= complemento de objeto direto), dativo
(= complemento de objeto direto) ou ao ablativo (= complemento obliquo). Os
complementos preenchem os lugares projetados lexicalmente pelos verbos.

Teoria 1: “a lingua ¢ uma atividade mental” (Link35)

Linguagem - Nao consta

Gramatica Gerativa - Nao consta

Gramatica Cognitivista - Nao consta

Lingiiistica Cognitivista - Ramo dos estudos linguisticos que se integra no
dominio mais amplo das Ciéncias Cognitivistas, de que ela vem abordando
varios topicos. Tem sido as vezes definida pelo que ndo é, visto que essa
direcdo de estudos ndo aceita (i) “a existéncia de um nivel estrutural ou
sistémico de significagdo lingiiistica (...) distinto do nivel em que o
conhecimento do mundo esta associado as formas lingiiisticas”; (i1) a
arbitrariedade do signo; (iii) a afirmacdo de que as categorias lingiiisticas sdo
discretas e homogéneas; (iv) “a idéia de que a linguagem é gerada por regras
logicas e por tragos semdnticos ‘objetivos’”’; (v) a autonomia e ndo-motivagao
semantica e conceptual da sintaxe: Silva (1997: 61).



Cognicdo ¢ um termo bastante geral, que abriga dominios tais como a
PERCEPCAO, especialmente a VISAO, ESPACO, MEMORIA, SIMBOLOS, IMAGENS.
Por conseqiiéncia, as Ciéncias Cognitivas deixam de lado a descricao formal de
um mundo estatico para privilegiar a descri¢do funcional de um mundo em
movimento.

Tendo sua origem nas discussoes de Platdo e de Aristoteles sobre a natureza do
conhecimento e sua caracterizacdo “durante o florecimento filosofico dos
séculos XVII e XVIII — nos debates entre os racionalistas (como Descartes) e os
empiricistas (como Locke e Hume) e nas tentativas de sintese apresentadas por
Kant em torno de 1780 e por Whitehead e Russell em torno de 1910” (Gardner
1985/1995: 307), a Ciéncia Cognitivista no século que acaba de terminar e
certamente ainda nos anos por vir continuara a opor racionalistas a empiricisras,
o individualismo cientifico a interdisciplinaridade. O ponto que reune os
cognitivistas, o lugar eles em que se encontram e se véem como cientistas esta
na postulacio de um nivel de representacdo mental (roteiros, esquemas,
simbolos, estruturas, imagens, modelos mentais), “um conjunto de construtos
que podem ser invocados para a explicagdo de fenomenos cognitivos, indo da
percepgao visual a compreensdo de historias”: Gardner (ibidem, 403). Eis aqui
alguns fendmenos versados pela Linguistica Cognitiva:

VISAO: Os gregos moldaram seu conhecimento a partir da visao do mundo que
nos cerca. Jakobson dizia que “como os seres humanos tendem a ver as coisas
em termos de polaridade, verifica-se que muitas distingoes importantes da
linguagem também sdo bindrias”: apud Gardner (1985/1995: 251). Juntamente
com Morris Halle, ele viria a afirmar que com apenas 12 oposi¢des bindrias
basicas cada lingua faz suas proprias escolhas. As categorias propostas por
Langacker para captar a constru¢do do conteudo (conmstrual) sdo largamente
tributarias do fenomeno da VISAO.

ESPACO: categoria cognitiva que d4 origem as categorias de espago vertical (em
cima / embaixo), transversal (atras / a frente), horizontal (origem / destino), e as
de continente / conteudo, longe / perto.

MOVIMENTO ¢ ACAO MOTORA: a primeira categoria de certa forma ja aparece
no detalhamento da VISAO. Langacker, por exemplo, alude aos pontos de vista
fixo e movel. Esta ndo € a primeira nem serd a Gltima vez em que as categorias
cognitivas se imbricam. Nunca serd demais relembrar que elas ndo sio
opositivas, negativas — como as categorias formais. Sdo, antes, problematicas,
cumulativas, como ja tive a ocasido de destacar em outra ocasido.

SIMBOLOS, IMAGENS: durante muito tempo esquecidos nos desvaos da Retorica,
os simbolos e as imagens passaram a ser fortemente valorizados pelas pesquisas
cognitivistas, como fendomenos do dia-a-dia, bastante reveladores de como
criamos os significados. O estudo dos simbolos deu origem a toda uma ciéncia,
a Semiotica. A metafora e a metonimia se enraizaram na agenda cognitivista. A
imagética passou a ser considerada uma forma particular de representacdo
mental: Gardner (1985/1995: 350).



A Lingiistica Cognitivista abarca os seguintes campos de investigagao: (1)
Teoria dos prototipos, (2) Teoria dos espagos mentais, (3) Teoria da metafora,
(4) Teoria da gramaticalizagdo, (5) Gramatica cognitivista.

Texto: Teoria 2: “a lingua € uma estrutura” (Link6)

Lingiiistica Estruturalista - Nao consta

Gramatica Estruturalista (Estruturalismo) - 1) Ramo da Linguistica interessado
na depreensdo das estruturas linguisticas a partir do comportamento lingiiistico
observado. Para postular como ¢ a estrutura linguistica, o Estruturalismo
concebe a lingua como um conjunto de niveis hierarquicos, cada qual com sua
unidade de analise, de tal sorte que as propriedades de um nivel concorram
para constitui¢ao das propriedades do nivel imediatamente superior.

NIVEIS DE ANALISE UNIDADES DE ANALISE
Fonologia* Fonema*
Morfologia* Morfema*

Sintaxe* Sintagmas*, sentengas™

Esse quadro deve ser lido assim:

= caracteristicas dos fonemas interferem nos morfemas (por exemplo, a
perda do fonema que fecha a silaba*, como o —s ou o —r, modificaréd o
morfema de plural de uma palavra como casas ¢ o morfema do
infinitivo de uma palavra como falar, que perderdo suas marcas);

= caracteristicas dos morfemas interferem nos sintagmas (por exemplo, se
o sintagma nominal [as casas] muda para [as casa], cabera ao Artigo a
indicar a concordancia);

= caracteristicas dos sintagmas interferem nas sentencas (por exemplo, se
[as casa] for o Sujeito de uma sentenca, ndo havera concordancia do
verbo com o sujeito, como em as casa caiu).

Para o Estruturalismo, a lingua ndo se confunde com as frases que as pessoas
usam, nem com o comportamento verbal que observamos no dia-a-dia. A lingua
¢, ao contrario, uma abstracdo, um conhecimento socializado que todos os
falantes de uma comunidade compartilham, uma espécie de codigo que os
habilita a se comunicarem entre si.

2) Grande movimento cientifico nas humanidades ancorado no pressuposto de
que fendmenos complexos se organizam por partes para constituir um todo
estruturavel. No ensino de linguas ¢ o movimento paradigmatico (uma grande
abordagem) que absorve a longa tradi¢do classica de ensino da gramatica e da




traducdo para o aprendizado de lingua(s) postulando a centralidade e a
anterioridade do sistema lingiiistico que ¢ trabalhado cumulativamente por
partes previamente descritas e contextualizadas na frase, no pequeno didlogo
demonstrador, no texto curto exemplificador e nas situagdes de uso (linguagem
na agéncia de correio, na mesa do café da manha etc). Nos anos 70, associou-se
ao condutivismo ou corrente psicoldégica behaviorista assentada na
aprendizagem de partes ou padrdes que super-ensinam nas demonstracdes
repetiveis e nas substituicdes mecanizaveis. Hoje, o Estruturalismo audiolingual
se comunicativizou para sobreviver fazendo uso de materiais auténticos,
trabalho aos pares e pequenos grupos e desempenho de papéis.

3) A Linguistica Estruturalista se ocupa do enunciado*, no qual identifica as
regularidades linguisticas®* a partir de um conjunto de principios e de uma
metodologia. Ela procura as regularidades encontradas na Fonologia, na
Morfologia e na Sintaxe. Tudo o que for regular integrard a Gramadtica da
lingua. Tudo o que for irregular integrard o Léxico dessa lingua, entendido
como o lugar das idiossincrasias, como um componente das linguas naturais
distinto do da Morfologia e da Sintaxe.

Texto: As antinomias saussureanas (Link7)

Lingliistica Historica - Ramo da Linguistica que estuda o surgimento, a
mudanga e a morte das linguas naturais. Compreende a Historia social da
comunidade que deu surgimento a uma lingua e a mantém, e a Mudanca
gramatical, investigando as alteragdes fonoldgicas, morfologicas e sintéticas
das linguas naturais.

Texto: As unidades da lingua (LinkS)

Fonema - Nao consta
Morfema - Ndo consta

Texto: Teoria 3: “a lingua ¢ uma atividade social” (Linkl10)

Teoria da Enunciagao - Nao consta
Gramatica Funcionalista - Nao consta

Texto: Lingua como comunicacdo (Linkl2)

Rema - Nao consta
Tema - Nao consta

Texto: Lingua como um conjunto de estruturas em constante processo de alteracao
(Linkl3)

Léxico - Nao consta
Lexicaliza¢dao - Nao consta
Semantica - Ndo consta



Semanticiza¢do - Nao consta

Discurcivizagdao - Nao consta

Discurso - E toda atividade comunicativa, produtora de sentidos, ou melhor, de
efeitos de sentidos, entre interlocutores (sujeitos situados social e
historicamente). E uma atividade de constru¢io de sentidos entre falantes na
qual o que se diz significa em relacdo ao que nao ¢ dito (implicitos), ao efeito
que se pretende atingir; significa em relagdo ao lugar social de onde se diz, a
quem se diz; significa em relagdo a outros discursos que circulam (ou
circularam) na sociedade. O discurso se manifesta por meio de textos orais ou
escritos.

Gramatica - A palavra gramadtica recolhe muitas significagdes.

1) Distinguimos inicialmente a gramatica implicita, aquela que adquirimos
quando aprendemos a falar, da gramatica explicita, que ¢ o esfor¢o sempre
incompleto de descrever e interpretar a gramdtica implicita, a gramatica
mental.

A gramdtica implicita ¢ internalizada na mente dos falantes quando eles
adquirem sua lingua materna; eles ndo conseguiriam se expressar, se€ nao
dispusessem dessa gramatica. O trabalho da escola ¢ levar os alunos a
explicitarem sua gramatica implicita.

2) Estudo das regras de acordo com as quais se constroem palavras e sentencas
numa lingua. Ha pelo menos trés maneiras diferentes de entender "regra":
como a) "norma a ser seguida", como b) "regularidade constatada", ou como
c¢) "expectativa criada por um principio geral". A essas diferentes maneiras de
entender o que seja uma regra correspondem trés concepcdes diferentes de
gramatica: a. gramadtica normativa*, b. gramatica descritiva®, e c. gramatica
explicativa*.

Gramaticalizacdo - Criacdo de construgdes gramaticais a partir de palavras e
expressoes que, originalmente, se aplicavam a objetos ou situagdes do mundo,
e funcionavam como itens lexicais.
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